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Contract on the Supply of Water and Drainage of Wastewater
Contract number: VODA/ZA19-4065

entered into by and between the following Parties:

Vystavisté Praha, a.s.

Registered office: Vystavisté 67, Bubeneg, 170 00 Prague 7

Company Reg. No.: 25649329

Tax Id. Number: CZ25649329

Bank contact data: PPF Banka, a.s.

Account number: 2015340111/6000, IBAN CZ67 6000 0000 0020 1534 0111

Registered in the Commercial Register administered by the Municipal Court in Prague, Section B,
File no. 5231
Represented by: Tomas Hubl, Chairman of the Board of Directors
Ing. Jan Stanko, Member of the Board of Directors
Contact person for operation: XXXXxXxXxxx
Contact person for invoicing: XXXXXXXXXX

(hereinafter referred to as “the Supplier” in the present Contract)
and

DIZAK KETEX s.r.o.

Registered office: Mosteckd 273/21, Mala Strana, 118 00 Praha 1
Company Reg. No.: 27447715

Tax Id. Number: CZ27447715

Bank contact data: CSOB

Account number: 209091978 / 0300

Registered in the Commercial Register administered by the Municipal Court in Prague under
Section C, File no. 113808
Represented by: Olivier Henri Jaromir Roman, Director

(hereinafter referred to as “the Customer” in the present Contract)

(hereinafter together also referred to as “the Parties”)

l.
Scope of the Contract

1.1. The subject matter of fulfilment of the present Contract shall be the Supplier's
undertaking to ensure the supply of water and drainage of wastewater, and to provide
the Customer with associated services listed in the present Contract, and the
Customer’s undertaking to pay, in consideration for the fulfilment provided, the
remuneration to the Supplier. The Customer uses, on the basis of the Sublease
Agreement number ZA19-4065 (hereinafter referred to as “the Sublease Agreement”)
the premises connected in the offtake site according to Section 1.2 to the water main
and sewerage system.
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For the purpose of fulfilment of the present Contract and invoicing of water and
sewage charges for the supply of water and/or drainage of wastewater, provided to the
Customer according to the present Contract, the Parties make the following data
indisputable:

Place of fulfilment: Prague Exhibition Centre (hereinafter referred to as “the Exhibition
Centre”), 170 00 Prague 7 — Bubeneg,

Right wing of the Industrial palace

Middle hall of the Industrial palace

The fulfilment is provided from:  1.9.2019
The fulfilment is provided till: 4.9.2019
Numbers and states of meters: see the Acceptance Report

The state of the meter shall always be clarified and stated in the Acceptance Reports
intended for registration of initial and end values identified at the beginning and end of
the fulfilment hereunder, confirmed with signatures of the authorised persons of the
Parties in the Acceptance Report; in the case that it is not possible to ensure a signature
on the Customer’s part, the correctness of the data contained in the Acceptance Report
can be verified in another way not raising any justified doubts (e.g. through photograph
documentation).

Il.
Determination of the quantity of water supplied and wastewater drained

The quantity of the water supplied shall be measured by the Supplier with the help of a
water meter, which is a specified meter according to special legal regulations. The
quantity of the water supplied recorded by the water meter or the quantity of the water
supplied determined in another way shall form the basis for the ongoing, usually
monthly, invoicing of the water supply.

If the quantity of wastewater drained is not measured, it shall be supposed that the
Customer releases into the sewerage system such quantity of water that was identified
according to the water meter with addition of the water quantity obtained from other
sources. The quantity of waste water identified this way shall form the basis for
invoicing of the sewage charges. The acceptable rates of quantity and contamination of
wastewater drained are determined by the Sewerage Rules, unless agreed upon
otherwise by the Parties.

In the case that water supply lasts continuously for more than 1 month, the readings of
the water meter state for invoicing purposes shall be carried out once a month, usually
as of the last day of a calendar month, and the invoicing period shall be the period
between the readings.
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Il.
Price terms and conditions

In consideration for the supply of water and drainage of wastewater, the Customer
undertakes to pay to the Supplier the price according to the Supplier's Price List
forming an integral part of the present Contract as Annex no. 2. The Customer
confirms that it has been made familiar with prices valid as of the day of signing of the
Contract.

The prices stated in the Price List are without VAT.

Changes in prices (in consequence of price changes at the external water supplier —
Prazské vodovody a kanalizace, a.s.) shall be projected by the Supplier in a
corresponding way into a change in the valid Price List and prices charged to the
Customer. These price changes shall be announced by the Supplier without any delay
to the Customer in writing to the Customer’s address stated in the header of the
present Contract, together with the effective date of such a change, and the Customer
undertakes to accept them. A change in the prices of the fluids shall be considered as a
change in the present Contract within the meaning of provisions of Section 1752 of the
Civil Code. If there is a change in the price in the course of the accounting period, the
Supplier shall divide the consumption in the ratio of the terms of validity of the original
and new price amounts. The Customer has the right to refuse such changes in writing,
and in such a case the Customer’s written notification of the refusal of the price change
shall be considered as a notice of termination of the Contract with a one-month notice
period.

If there is a failure of the water meter stated in the Acceptance Report, the Parties have
agreed upon the method of settlement on the basis of a technical calculation
according to generally binding legal regulations (Act no. 274/2001 Coll.,, on water
supply and sewerage systems for public needs, as amended, and its implementing
decrees).

If the meters are provably damaged by the Customer or if the meters specified in the
Acceptance Report were handled in an unauthorised way (damage to the seals,
mechanical modifications of the meters etc.), the Customer is obliged to pay a
contractual penalty amounting to xxxxxxxxxx for each identified case of damage which
is at the same time a reason for immediate withdrawal by the Supplier from the present
Contract. The withdrawal must be made in writing and shall become effective on the
day of delivery of the notice of withdrawal to the Customer.

V.
Payment and invoicing terms and conditions

The Supplier is authorised to invoice the price determined according to Article Ill of the
present Contract within 15 days from the day of reading of the state of the meters or
from the end of validity of the Sublease Agreement, provided that the invoice issued
must have the prerequisites of a tax document. The Parties have agreed upon a 15-day
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maturity and if this term is not respected, the Supplier is authorised to require interest
on delay amounting to 0.05% of the amount due for each day of delay.

If the Customer is in delay with payment of the price according to the present Contract,
the Supplier is authorised to withdraw from the present Contract.

V.
Other rights and obligations of the Parties

The Customer expressly declares that it takes cognisance of the fact that the Supplier is
liable towards the Customer for damage caused by a breach of a legal obligation
according to the present Contract or according to generally binding legal regulations in
connection with water supply and drainage of wastewater solely if such a breach is
committed intentionally or due to gross negligence. The Supplier shall not be
responsible especially for the damage incurred in connection with interruption or
termination of water supply and/or wastewater drainage from the supplier “Prazské
vodovody a kanalizace, a.s.”, regardless of the reason for its occurrence.

The Supplier is authorised to interrupt the supply of the fluids in case that the Customer
has been in delay with payment of the price for the supply of the fluids and/or
associated services for a time period longer than 15 days. The Parties hereby exclude,
for such cases, any liability of the Supplier for the damage incurred by the Customer
this way.

The other rights and obligations of the Parties shall be governed by the General
Business Terms and Conditions, forming Annex no. 1 to the present Contract. The
Customer confirms that it has been made familiar with the General Business Terms and
Conditions applicable as of the day of signing of the present Contract. Provisions of the
present Contract shall prevail over provisions of its Annexes.

The Supplier is authorised to carry out, within the framework of maintenance,
replacement of the metering device. It must draw up a report on such a replacement,
which it shall deliver to the Customer, unless the Customer has been present at the
actual replacement of the metering device.

VI.
Final provisions

In the case that any of the provisions of the present Contract becomes ineffective, the
other provisions in the present Contract shall remain effective, and the Parties
undertake to replace the ineffective provision with another provision which is effective
and which corresponds, with its contents and meaning, to the contents and meaning of
the original ineffective provision in the best possible way.
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All amendments or supplements to the present Contract can only be made after a
mutual agreement in writing and they must be provided with signatures of
representatives of both the Parties; this shall be without prejudice to the Supplier’s right
to unilaterally change the Price List and the General Business Terms and Conditions.

The issues not dealt with by the present Contract shall be governed by applicable
provisions of the Act no. 89/2012 Coll., Civil Code.

The Parties declare that they have read the present Contract before signing it, that it
was made after mutual discussion, according to their right and free will, definitely,
seriously and comprehensibly, not under pressure or under markedly disadvantageous
conditions.

The Customer expressly agrees with the fact that the present Contract, including all its
amendments, should be published in the current web site of the Supplier. While
publishing the present Contract, data protection according to special legal regulations,
including business secret, shall be taken into consideration.

The present Contract has been made out in 2 counterparts. Each of the Parties shall
receive one counterpart thereof.

The Parties have agreed that the present Contract has been agreed upon for the term
of the Agreement on Sublease of Non-residential Premises, unless the Parties agree
upon otherwise.

The Contract shall enter into force on the day of its signature by both the Parties. The
Contract shall become effective on the day of publishing within the meaning of
applicable provisions of the Act no. 340/2015 Coll.,, on the Register of Contracts, as
amended.

The Parties declare that the provisions of the present Contract provided for in Art. Il of
the present Contract, concerning the contractual payment for the supply of water and
the amount thereof, shall be considered by the Parties as business secret, which either
Party is only authorised to disclose to any third person with the prior written consent of
the other Party. The Parties shall take cognisance of the fact and agree with the fact
that the data forming the subject matter of the business secret, as specified above, shall
be excluded from publishing through the Register of Contracts pursuant to the Act no.
340/2015 Coll., on the Register of Contracts, as amended, including publishing in the
form of metadata. This shall, however, be without prejudice to the publishing of this
data in the Register of Contracts, if it is published by the Lessee as correction pursuant
to Section 5(7) of the Act no. 340/2015 Coll., as amended, within 30 days from the day
when the decision of the Supervisory Authority or of the Court was delivered to it, on
the basis of which the unpublished parts of the Contract or the concerned metadata
are to be provided according to regulations governing free access to information.

The Parties have agreed that the present Contract shall be published by the company
Vystavisté Praha,a.s., in accordance with the Act no. 340/2015Coll, on special
conditions for the effectiveness of certain contracts, the disclosure of these contracts
and the register of contracts (Act on the Register of Contracts).

The following Annexes form an integral part of this Contract:



In Prague on .......ccceovveeenee.

For the Supplier:

Tomas Hubl
Chairman of the Board of Directors
Vystavisté Praha, a.s.

Ing. Jan Stanko
Member of the Board of Directors
Vystavisté Praha, a.s.

Annexes:
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In Prague on .......cccecveeennee.

For the Customer:

Olivier Henri Jaromir Roman
Director
DIZAK KETEX s.r.o.

Annex no. 1: General Business Terms and Conditions

Annex no. 2: Price List
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Annex no. 1 to the Contract on Comprehensive Services of the Supply of Water and Drainage of Wastewater

: Business Terms and Conditions for the Supply of Water and Drainage of Wastewater (OPDV) valid from 1 January 2019

AY provisions

rerms and Conditions are a part of the
the Supply of Water and/or Drainage of
. The Supplier reserves the right to state
rovisions in the Contract, which shall prevail over
ms and Conditions. Unless stated otherwise, the
snd Conditions shall apply to associated supplies

cessories of the contractual relation.

Definition of terms

The Sewerage Rules which are published, in their
ended version, on the www.pvk.cz site determine the
jhest admissible rate of contamination of wastewater
jined into the sewerage system, or the highest
missible volume of this water and other conditions for its
ease and operation of the sewerage system. In case of
tection of the exceeding of the highest admissible rate of
ntamination determined by the Sewerage Rules the
pplier is authorised to take steps against the
ntamination originator in accordance with generally
iding legal regulations and either to make an agreement
‘h the originator on special sewage charges, covering
reased costs of contamination removal or to file a
stion for commencement of administrative proceedings
‘h the originator exceeding the values determined by the
~erage Rules.

The term “offtake termination” shall denote
mination of the water supply to the Customer and/or
mination of drainage of wastewater for the Customer.
ther offtake (water supply and/or drainage of
stewater)} without the written consent of the Supplier is
reach of the Contract.

Interruption of water supply and/or drainage of
stewater shall denote offtake termination and
mination of drainage agreed upon for a definite time
-iod. After the end of the term of the interruption the
ntractual relationship continues without any change.

The term ‘repair” shall denote removal of partial
ysical wear and tear or damage of the equipment for the
rpose of its putting into the original or otherwise
erable condition, which does not affect its functionality
3 properties.

The term ‘internal water main” shall denote the
reline intended for water distribution on the plot of land
in the construction which follows up to the end of the
ter main connection line. The term “internal sewerage
tem” shall denote the pipeline intended for drainage of
stewater, or also rainwater from the construction, to its
ernal face.

Rights and obligations of the Customer

The Customer is obliged to enable the Supplier to
‘ry out repairs of the internal water main and/or internal
verage system and replacement or repair of the water
ter.

The Customer is especially obliged to protect the
ter meter and other meters from damage (if it has access
such meters) and without an unnecessary delay to notify
¢ Supptier of defects in measurement. Any intervention
> the water meter or another meter without the
splier's consent is inadmissible and the Supplier has the
2t to secure individual parts of the water meter against
authorised handling. Any damage to such securing on
+ Customer's part shall be considered as an essential
tach of the Contract. If the non-functioning or damage
the water meter was caused by insufficient protection of
: water meter by the Customer or by a direct
arvention of the Customer leading to the damage of the
ter meter, the Customer shall pay the damages and
sts connected with replacement of the water meter.

Rights and obligations of the Supplier

The Supplier is only authorised to interrupt or limit the
ply of water and drainage of wastewater without any
or warning in cases of a natural disaster, on an
ergency of the water main, sewerage system, water
in or sewerage system connection line or in case of
ssible endangerment of human health or property.

The Supplier is authorised to interrupt or limit the
»ply of water and drainage of wastewater till the time of
isation of the reason for such interruption or limitation

During execution of planned repairs, maintenance and
pection works,

If the equipment for water distribution does not meet
hnical requirements in such a way that the quality of
ter in the water main can endanger health and safety of
>ple and cause property damage,

If the Customer does not enable the Supplier to get
:ess to the water meter, connection line or the
Jipment of the internal water main or the sewerage

system according to the Terms and Conditions stated in
the present Contract,

d) In case of a delay of the Customer with payment
according to the manner of payment agreed upon.

4.3 The Supplier is obliged to notify the Customer of an
interruption or limitation of the supply of water and
drainage of wastewater according to Section 4.2 in the
case of such an interruption of water supply or limitation of
drainage of wastewater with at least a 2-day notice.

4.4 In case of an interruption or limitation of the supply of
water and drainage of wastewater according to Section 4.2
the Supplier shall not bear any responsibility for damage
incurred in this connection,

5. Water supply and measurement of the volume of
supplied water

5.1 The Supplier is not responsible for any damage and
lost profit occurring due to insufficient pressure of water at
limited supply with water due to a failure on the water
main, at an interruption of power supply, at a shortage of
water or for a reason due to which it is authorised to
interrupt or limit the water supply.

5.2 The volume of the water supplied shall be measured
by the Supplier with the water meter which is a determined
meter according to special legal regulations. Another
method of determination of the volume of water supplied,
especially for the case of a defect of the water meter, can
be determined by the Supplier in justified cases with the
consent of the Customer. The volume of the water
supplied registered by the water meter or determined in
another way shall be the basis for the invoicing of the
water supply.

6. Drainage of wastewater and measurement of the
water drained

6.1 The general technical conditions of measurement of
the volume of wastewater drained, the method of
calculation of the volume of wastewater drained and the
method of calculation of the volume of rainwater drained
into the combined sewerage system, if no measurement is
introduced, planned figures of water consumption and the
method of settlement of the differences shall be stated by
the implementing legal regulation to the Act on water
mains and sewerage systems. The volume of rainwater
drained into the sewerage system without measurement
shall be calculated on the basis of a long-term total volume
of precipitations in the area from which rainwater is
drained into the sewerage system, found out at the
responsible regional branch office of the Czech
Hydrometeorological Institute, type and size of the areas of
real property and corresponding outflow coefficients.

6.2 The Supplier can perform, by itself if it is authorised to
or through an authorised organisation, inspection sampling
of the wastewater drained. The exceeding of the limits
specified is a breach of the Contract and the Supplier can
use the analysis results as grounds for initiation of
administrative proceedings. The costs of the sampling shall
be borne in such a case by the Customer.

7. Contractual penalties,
liquidated damages

7.1 The Supplier is authorised to require the Customer to
pay a contractual penalty for unauthorised drainage of
wastewater into the sewerage system up to an amount of
CZK 10,000 for each type of unauthorised drainage and for
each detected case separately. In the case of the exercise
of this right on the Supplier's part, the Customer is obliged
to pay this contractual penalty to the Supplier up to the
amount specified by the Supplier within the deadline stated
in the request for payment. The payment of the penalty
shall not release the Customer from its responsibility for
the damage caused to the Supplier.

7.2 For any release of the substances whose penetration
into the public sewerage system must be avoided
(wastewater containing especially dangerous harmful
substances and dangerous substances - see the Sewerage
Rules published on the www.pvk.cz site} and of the
substances which are not wastewater the Customer shall
pay to the Supplier a contractual penalty amounting to CZK
50,000, for each type of such a substance separately and
for each case identified.

7.3 For the case of a delay with settlement of payments
according to the present Contract the Parties have agreed
upon interest on delay at an amount of: 0.05% of the
amount due for each commenced day of delay.

7.4 The payment of a contractual penalty according to
the present Contract shall be without prejudice to the right
of the authorised Party for liquidated damages. The Parties
expressly agree that the possibility of reduction by the

interest on delay and

Court of a contractual penalty pursuant to Section 2051 of
the Civil Code is excluded.

8. Claims

8.1 The Customer has the right to refer to the Supplier's
responsibility for defects and to exercise a claim:

a) For supplies of water - regarding the supply of water
in the extent agreed upon and in the way determined,
including a claim concerning invoicing,

b) For drainage of wastewater - regarding the drainage
of wastewater in the extent agreed upon and in the way
determined and regarding the volume of wastewater
drained, including a claim concerning invoicing.

8.2 A claim shall be exercised by the Customer in writing
at the address stated in the Contract on the Supply of
Water and Drainage of Wastewater,

8.3 In the case of a claim, the Customer is obliged to
provide the Supplier with necessary cooperation during
investigation and solution of the claim.

8.4 An obvious defect of water quality (odour, turbidity,
colour etc.) must be claimed by the Customer no later than
within 24 hours from detection, other quality defects
without any unnecessary delay from their detection.

8.5 On the basis of a claim concerning the volume of the
water supplied, when the functionality of the water meter
and correctness of measurement are not objected on the
Customer's part, the Supplier shall ensure, within
2 business days from the filing of the claim, the carrying
out of an inspection reading of the water meter state. The
Customer or a person authorised by the latter is obliged to
be present at such an inspection reading of the water
meter state. If the presence of the Customer or of a person
authorised by the latter is not ensured in the term
determined or agreed, the claim shall be considered as
unfounded. The evaluation of the claim shall be carried out
without any unnecessary delay after the carrying out of the
inspection reading of the water meter state and
comparison of the data detected with the data concerning
the offtake site, conducted by the Supplier.

8.6 The water meter shall be subject to official verification
according to special legal regulations. If the Customer has
doubts about correctness of measurement or if the
Customer finds out a defect on the water meter, the
Customer has the right to ask for its review. The result of
the review shall be promptly announced by the Supplier to
the Customer in writing. If it is found out, during the testing
of the water meter required by the Customer, that the data
of the water meter does not comply with any of the
requirements determined by a special legal regulation (Act
no. 505/1990 Coll, on Metrology, as amended) or that the
verification of the water meter according to the special
legal regulation has ceased to be valid, the water meter
shall be considered as non-functioning and the volume of
the actually supplied water shall be determined in such a
case by means of a substitutive method according to the
previous offtake for the term of validity of the Contract.

8.7 If the non-functionality of or the damage to the water
meter has been caused by an insufficient protection of the
water meter by the Customer or by a direct intervention of
the Customer leading to the damage of the water meter,
the damage and the costs associated with the replacement
of the water meter shall be borne by the Customer. The
term “damage” within this meaning shall denote any
property values which were invested by the Supplier or
which would have to be invested in order to put the assets
into the previous condition. This shall be without prejudice
to other entitlements of the Supplier in accordance with
the generally binding legal regulations.

8.8 In the case of the claim concerning the drainage of
wastewater in the agreed way and in the agreed volume,
the Supplier shall ensure, without any unnecessary delay,
the review of the claim in the site in question. If the
presence of the Customer or of a person authorised by the
latter is not ensured in the term determined or agreed, the
claim shall be considered as unfounded.

8.9 The filing of the claim shall not release the Customer
from the obligation to pay the price invoiced by the
Supplier within the maturity period.

9. Final provisions

9.1. The Supplier is entitled to unilaterally change the OPDV
or to replace them with new ones. Changes of the Business
Terms and Conditions of the Supplier — (amended OPD)
shall be published by the Supplier in a manner allowing for
remote access (i.e. at their web site) and shall also notify
the Customer in writing no later than 30 days before their
effective date. The Customer is obliged to become familiar
with the amended {new) OPDV.

9.2. If the Supplier changes the contractual conditions, the
Customer is entitled to refuse such a change in writing
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hin 10 days from the notification of the change without
ting the reason, and in such case the written notice of
t Customer of the refusal of the contractual terms and
nditions change shall be deemed to be the termination
the contract with one month's notice.

. If the Customer fails to notify about their will to
minate the contract in writing in a timely manner, the
ended (new) OPDV or price increase (amended pricelist)
ome binding for the next contractual relationship under
s contract.

. The right to terminate the contract under this article
2s not arise for the Customer in the case of an increase
the regulated component of the price, taxes and fees,
1 further in the case of a change in other contractual
1ditions to the extent necessary to ensure compliance
h the generally binding legal regulation.

Personal Data Protection

L. The Supplier processes the Customer's personal data
reinafter referred to as the "data subject’) in accordance
h Regulation {EU) 2016/679 of the European Parliament
1 of the Council of 27 April 2016 on the protection of
ural persons with regard to the processing of personal
a and on the free movement of data, and repealing
active 95/46/EC (General Data Protection Regulation),
einafter referred to as the "GDPR",
2. The Supplier acts as the controller of personal data
I the Customer can contact them in connection with the
cessed personal data at the address of their registered
ce: Vystaviité 67, Bubeneg, 170 00 Prague 7.
5. The Supplier processes the Customer's personal data
vided by the Customer in connection with the
iclusion of the contract without their consent pursuant
Article 6-(1) b}, c) and f) of the GDPR, due to the
essity to fulfil the contract concluded between the
plier and the Customer, for the sake of necessity for the
Iment of the Supplier's legal obligations, and also for
necessity to protect the legitimate interests of the
plier. The Supplier processes and collects personal data
the purpose of concluding the contract, providing
formance under the contract and for terminating it, as
| as for the purpose of eventually enforcing claims
ler the contract.
}. The Supplier processes the following personal data of
Customer or natural persons acting on their behalf in
tractual relations with the Supplier: name, surname,
, date of birth and death, personal identification
rber, permanent residency address, delivery address,
very point address, account number, email, telephone,
the amount of advances, payments, billing and
sumption. This personal data is confidential and will not
lisclosed to a third party or transferred abroad.
i. Personal data submitted by the Customer are
cessed in writing by means of a contract and are further
rred into the computer system of the Supplier. The
plier has taken measures to prevent unauthorized or
dental access to personal data, their unauthorized
sessing, and any other misuse of personal data. Only
onsible persons have access to personal data.
.. Personal data is processed and stored for the duration
1e contract and subsequently for the time necessary to
ect the legitimate interests of the Supplier.
. Each data subject has the right to request from the
plier to limit the processing of their personal data if
1 consider that their personal data is being processed
curately, unlawfully, or unnecessary personal data is
g processed. Every data subject has the right even
»re the expiry of the period according to Article 10.3. of
Business Terms and Conditions to request the deletion
heir personal data. The Supplier shall decide on the
imacy of the data subject's proposals. Any data subject
1 discovers or believes that the Supplier is carrying out
:essing of their personal data, which is contrary to the
ection of their private and personal life or in
tradiction with legal regulations or these Business
ns and Conditions, they may ask the Supplier for
anation or request from the Supplier to eliminate such
dition. If the Supplier does not comply with such
lests, the data subject has the right to contact the
:e for Personal Data Protection.
. The Customer has the right to request the correction
'eir personal data, has the right to access them. If they
gree with the processing of personal data, they have
right to object to the Supplier, to submit applications
limitation of processing, to contact the Office for
onal Data Protection or the courts with the claim to
ive protection, including a claim for damages.

These Business Terms and Conditions are valid and
effective from 1 January 2019
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PRAGUE EXHIBITIONS GROUNDS

PRICELIST OF HEAT, WATER AND GAS
VALID FROM 1% JANUARY 2019

HEAT: CZK 698 /GJ
WATER, SEWER RATES: according to the current pricelist of the company Prazské
vodovody a kanalizace, a. s.

+ 10% surcharge for water mains operation, measurements and readings

PRECIPITATION WATER: according to the current pricelist of the company Prazské
vodovody a kanalizace, a. s.

GAS: according to the current pricelist of the company Prazska plyndrenska, a.s.

LTO HEATING: LTO price based on current purchase price

All prices are without VAT.

Vystaviité Praha, a. s. www.vystavistepraha.eu Company ID: 25649329
Vystavisté 67, 170 00 Praha 7 info@prahaexpo.cz Tax ID: 25649329
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Smlouva o dodavce vody a odvadéni odpadnich vod
¢islo smlouvy: VODA/ZA19-4065

uzaviena mezi nasledujicimi subjekty:

Vystavisté Praha, a.s.

se sidlem: Vystavisté 67, Bubenec, 170 00 Praha 7

ICO: 25649329

DIC: CZ25649329

Bankovni spojeni: PPF Banka, a.s.

Cislo uctu: 2015340111/6000, IBAN CZ67 6000 0000 0020 1534 0111
Zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, Oddil B, vlozka 5231
Zastoupena: Tomasem Hiblem, predsedou predstavenstva

Ing. Janem Stankem, ¢lenem predstavenstva
Kontaktni osoba za provoz: xxxxxxxxxx
Kontaktni osoba za vyuctovani: XXXXXXxXxxx
(dale v této smlouvé jen ,dodavatel”)

a

DIZAK KETEX s.r.o.

se sidlem: Mostecka 273/21, Mala Strana, 118 00 Praha 1

ICO: 27447715

DIC: CZ27447715

bankovni spojeni: CSOB

¢islo uctu: 209091978 / 0300

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, v oddile C, vlozce 113808
zastoupena: Olivier Henri Jaromir Roman, jednatel

(dale v této smlouvé jen ,odbératel”)

(dale spole¢né také jen jako ,smluvni strany”)

Predmét plnéni

1.1. Predmétem plnéni této smlouvy je zavazek dodavatele zajistit dodavku vody a odvadéni
odpadnich vod a poskytnout odbérateli souvisejici sluzby v této smlouvé uvedené
a zavazek odbératele zaplatit dodavateli za poskytnuta plnéni uplatu. Odbératel uziva
na zakladé smlouvy o podnajmu cislo ZA19-4065 (dale jen ,Podnajemni smlouva”)
prostory pfipojené v odbérném misté dle odst. 1.2. na vodovod a kanalizaci.

1.2. Pro ucely plnéni této smlouvy a fakturace vodného a sto¢ného za dodavku vody a/nebo
odvadéni odpadnich vod poskytnutych odbérateli podle této smlouvy c&ini smluvni
strany nespornym nasledujici udaje:

Misto plnéni: areal Vystavisté Praha (dale jen ,Vystavisté”), 170 00 Praha 7 — Bubeneg,
Pravé kfidlo Primyslového palace



13.

2.1.

2.2.

2.3.

3.1

3.2.
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Stfedni hala Primyslového palace

Plnéni poskytnuto ode dne: 1.9.2019
Plnéni poskytnuto do dne: 4.9.2019
Cisla a stavy méfidel: viz. Pfedavaci protokol

Stav méridla bude vzdy upfesnén a uveden v predavacich protokolech uréenych pro
zaznam pocatecnich a kone&nych odectenych hodnot pfi zahajeni a ukonceni plnéni
dle této smlouvy, stvrzeném podpisy povérenych osob smluvnich stran na predavacim
protokolu; v pfipadé, ze nebude mozné zajistit podpis na strané odbératele, mize byt
spravnost udaju obsazenych v Predavacim protokolu ovéfen jinym zplsobem
nevzbuzujicim dadvodné pochybnosti (napf. fotodokumentaci).

Il.
Stanoveni mnozstvi dodané vody a odvadéné odpadni vody

Mnozstvi dodané vody méri dodavatel vodomérem, ktery je stanovenym méfidlem
podle zvlastnich pravnich predpisu. Vodomérem registrované mnozstvi dodané vody
nebo jinym zpuUsobem uréené mnozstvi dodané vody je podkladem pro prubézné
zpravidla mési¢ni vyuctovani (fakturaci) dodavky vody.

Neni-li mnozZstvi vypousténych odpadnich vod méreno, predpoklada se, ze odbératel
vypousti do kanalizace takové mnozstvi vody, které bylo zjisténo podle vodoméru
s pfipotenim mnozstvi vody ziskané zjinych zdroju. Takto zjisténé mnozstvi
odpadnich vod je podkladem pro vyuctovani stoéného. Pfipustné miry mnozstvi
a znecisténi vypousténé odpadni vody jsou stanoveny kanalizacnim radem, neni-li
smluvnimi stranami dohodnuto jinak.

V pripadé, ze dodavka vody trva v kuse déle nez 1 mésic, provadi se odecty vodoméru
pro uclely fakturace 1x mési¢né zpravidla k poslednimu dni kalendafnihno meésice,
a fakturac¢nim obdobim je obdobi mezi odecty.

M.
Cenové podminky

Odbératel se zavazuje zaplatit dodavateli za dodavku vody a odvadéni odpadnich vod
cenu dle Ceniku dodavatele, ktery je nedilnou soucasti této smlouvy jako PFiloha ¢. 2.
Odbératel potvrzuje, ze byl seznamen s cenami platnymi ke dni podpisu smlouvy.

V platném Ceniku uvedené ceny jsou bez DPH.

Zmeény cen (v dusledku zmén cen u externiho dodavatele vody - Prazské vodovody
a kanalizace, a.s.), promitne dodavatel odpovidajicim zpusobem do zmény platného
Ceniku a cen uctovanych odbérateli. Tyto zmény cen oznami dodavatel neprodlené
odbérateli pisemné na adresu odbératele uvedenou v zahlavi této smlouvy spolu
se dnem nabyti ucinnosti takové zmény a odbératel se zavazuje je akceptovat. Zména
cen médii je povazovana za zménu této smlouvy ve smyslu ustanoveni § 1752
obcanského zakoniku. Pokud dojde ke zméné ceny v prubéhu zuctovaciho obdobi,
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rozdéli dodavatel spotfebu v poméru doby platnosti pluvodni a nové vyse ceny.
Odbératel ma pravo takové zmény pisemné odmitnout a v takovém pripadé se pisemné
vyrozuméni odbératele o odmitnuti zmény cen povazuje za vypovéd smlouvy s mési¢ni
vypovédni lhutou.

Pokud dojde k poruse vodoméru uvedeného v predavacim protokolu, sjednavaji
smluvni strany zpusob uhrady na zakladé technického vypoctu dle obecné zavaznych
pravnich predpisu (zakon ¢. 274/2001 Sb., o vodovodech a kanalizacich, pro verejnou
potrebu, v platném znéni, a jeho provadéci vyhlasky).

Pokud dojde k prokazatelnému poskozeni méridel odbératelem nebo k neopravnéné
manipulaci na meéridlech uvedenych v predavacim protokolu (poskozeni peceti,
mechanické upravy méridel, apod.), je odbératel povinen zaplatit smluvni pokutu ve vysi
XXXXXXXXX za kazdy zjistény pfipad poskozeni, ktery je soucasné dlivodem pro okamzité
odstoupeni dodavatele od této smlouvy. Odstoupeni musi byt ucinéno pisemné
a nabyva ucinnosti dnem doruceni odstoupeni odbérateli.

V.
Platebni a fakturaéni podminky

Dodavatel je opravnén fakturovat cenu stanovenou dle €l. Ill. této smlouvy do 15. dnu
ode dne provedeni odectu méfidel nebo ukonéeni platnosti podnajemni smlouvy, s tim,
Ze vystavena faktura musi mit nalezitosti danového dokladu. Smluvni strany sjednavaji
15-ti denni lhatu splatnosti, pfi jejimz nedodrzeni je dodavatel opravnén pozadovat
urok z prodleni ve vysi 0,05% z dluzné €astky za kazdy den prodleni.

Dostane-li se odbératel do prodleni s placenim ceny podle této smlouvy, je dodavatel
opravnén od této smlouvy odstoupit.

V.
Dalsi prava a povinnosti smluvnich stran

Odbératel vyslovné prohlasuje, Ze bere na védomi, ze dodavatel odpovida odbérateli za
Skodu zpusobenou porusenim pravni povinnosti podle této smlouvy nebo podle
obecné zavaznych pravnich predpist v souvislosti s dodavkou vody a odvadénim
odpadnich vod vyhradné, dojde-li k takovému poruseni umyslné nebo z hrubé
nedbalosti. Dodavatel zejména neodpovida za Skody, které by vznikly v souvislosti
s prerusenim ¢&i ukoncenim dodavky vody a/nebo odvadénim odpadnich vod od
dodavatele Prazské vodovody a kanalizace, a.s., at jiz k nim dojde z jakychkoli davodu.

Dodavatel je opravnén prerusit dodavku médii v pfipadé, ze je odbératel v prodleni
s platbou ceny za dodavku médii a/nebo souvisejicich sluzeb delsim nez 15 dnu.
Smluvni strany timto vylu€uji pro takové pripady odpovédnost dodavatele za Skodu,
ktera tim odbérateli vznikne.

Ostatni prava a povinnosti smluvnich stran se Ffidi VSeobecnymi obchodnimi
podminkami, jez tvori PFilohu €. 1 této smlouvy. Odbératel potvrzuje, ze byl seznamen
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se VSeobecnymi obchodnimi podminkami platnymi ke dni podpisu této Smlouvy.
Ustanoveni této smlouvy maji prednost pred ustanovenimi jejich pfiloh.

Dodavatel je opravnén v ramci udrzby provadét vyménu mérficiho zarizeni. O takové
vyméné musi vyhotovit protokol, ktery doruci odbérateli, pokud nebyl odbératel
pfitomen samotné vyméné mériciho zafizeni.

VI.
Zavére€na ustanoveni

V pripadé, ze nékteré ustanoveni této smlouvy se stane neucinné, zustavaji ostatni
ustanoveni v této smlouvé ucinna a smluvni strany se zavazuji nahradit neucinné
ustanoveni ustanovenim jinym, ucinnym, které svym obsahem a smyslem odpovida
nejlépe obsahu a smyslu pavodniho neuc¢inného ustanoveni.

Veskeré dodatky ¢i doplhky této smlouvy je mozno provadét pouze po vzajemné
dohodé v pisemné formé a musi byt opatfeny podpisy zastupcu obou smluvnich stran;
tim neni dotéeno pravo dodavatele jednostranné ménit Cenik a VSeobecné obchodni
podminky.

Otazky nerfeSené touto smlouvou se fidi pfisluSnymi ustanovenimi zakona ¢. 89/2012
Sb., ob¢anského zakoniku.

Smluvni strany prohlasuji, ze si tuto smlouvu pred jejim podpisem precetly, ze byla
uzaviena po vzajemném projednani, podle jejich pravé a svobodné vdle, urcité, vazné
a srozumitelné&, nikoli v tisni za napadné nevyhodnych podminek.

Tato smlouva je vyhotovena ve 2 stejnopisech. Kazda ze smluvnich stran obdrzi po
jednom vytisku.

Smluvni strany se dohodly, ze tato smlouva se sjednava na dobu trvani smlouvy
o podnajmu nebytovych prostor, nedohodnou-li se strany jinak.

Smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu obéma smluvnimi stranami. Smlouva
nabyva ucinnosti dnem uverejnéni ve smyslu pfislusnych ustanoveni zdkona ¢.
340/2015 Sb., o registru smluv v platném znéni.

Smluvni strany se dohodly, Ze tato smlouva bude uvefejnéna spolecnosti Vystavisté
Praha, a.s., a to v souladu se zakonem ¢&. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach
uc¢innosti nékterych smluv, uverejiiovani téchto smluv a o registru smluv (zdkon

o registru smluv).

6.10. Nedilnou soucasti této smlouvy jsou jeji nasleduijici prilohy:



Pfiloha €. 1: VSeobecné obchodni podminky
Pfiloha €. 2: Cenik

V Praze, dne ..................

Za dodavatele:

Tomas Hubl
predseda predstavenstva
Vystavisté Praha, a.s.

Ing. Jan Stanko
Clen predstavenstva
Vystavisté Praha, a.s.

YA VYSTAVISTE
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V Praze, dne ...................

Za odbératele:

Olivier Henri Jaromir Roman
jednatel
DIZAK KETEX s.r.o.



aha, a.s.

Priloha ¢&. 1 Smlouvy o sdruzenych sluzbach dodavky vody a odvadéni odpadnich vod

Obchodni podminky pro dodavky vody a odvédéni odpadnich vod {OPDV) platné od 1. 1. 2019

@noveni
o jsou soulasti smlouvy o dodavce vody
4déni odpadnich vod. Dodavatel si vyhrazuje
« ve smlouvé odchylnd ustanoveni, kters maji
0 podminkami pfednost. Pokud nenl uvedeno
tahuji se podminky na souvisejici dodavky a
astvi smluvniho vztahu.

Vymezeni pojma

Kanalizaéni rad, ktery je v platném znéni zverejnén na
rankich www.pvk.cz, stanovuje nejvy3di pFipustnou miru
negidténi odpadnich vod vypouiténych do kanalizace,
opfipadé nejvyssi pfipustné mnozstvi téchto vod a dals{
odminky jejich vypouiténi a provozu kanalizace. Pfi
jisténi prekroeni nejvyisi miry znecisténi stanovenou
analizatnim fddem je dodavatel opravnén postupovat
roti pivodci znegidténi v souladu s obecné 2dvaznymi
révnimi pfedpisy a uzaviit s pivodcem bud' dohodu o
viadtnim  stoéném, pokryvajicim zvydené naklady na
dstranéni znecisténi nebo podat podnét k zahajeni
yavniho fizeni s pluvodcem piekraéujicim stanovené
odnoty kanaliza&nim radem.

2 Ukontenim odbéru se rozumi ukon&en( dodavky vody
dbérateli a/nebo ukonéeni odvadani odpadnich vod
dbérateli. Dalsi odbér (dodavka vody a/nebo odvéadéni
dpadnich vod) bez pisemného souhlasu dodavatele je
srudenim smlouvy.

3 Prerudeni dodavky vody a/nebo odvadéni odpadnich
»d je dohodnuté ukonéeni odbéru a odvadéni na dobu
Citou. Po ukonéen! terminu prerudeni pokraguje smluvni
‘tah beze zmén.

4 Opravou se rozumi odstranédni &asteéného fyzického
otfebeni nebo poskozeni zafizeni za uZelem jeho
redenil do plavodnihe nebo jinak provozu schopného
avu, ktery nema vliv na jeji funkci a viastnosti,

5 Vnitfni vodovod je potrubi uréené pro rozvod vody po
12emku nebo stavbé, které navazuje na konec vodovodni
ipojky. Vnitinf kanalizace je potrubi uréené k odvadéni
Ipadnich vod, popiipadé i srazkovych vod ze stavby,
ejimu vnéjsimu lici.

Préva a povinnosti odbératele

. Odbératel je povinen umoznit dodavateli opravy
itiniho vodovodu a/nebo vniténi kanalizace a vyménu
bo opravu vodoméru.

! Odbératel je zejména povinen chranit vodomar a jind
sfidla pfed poikozenim (ma-li k takovym méFidlim
stup} a bez zbytetného odkladu oznamit dodavateli
vady v méfeni, Jakykoliv zdsah do vodoméru nebo jiného
ifidla bez souhlasu dodavatele je nepfipustny a
davatel ma pravo zabezpetit jednotlivé &asti vodoméru
st neoprdvnéné manipulaci. Po3kozeni tohoto
dezpeteni ze strany Odbératele se povaZuje za
dstatné porueni smlouvy. Byla-li nefunkénost nebo
Skozeni vodoméru zpuisobena nedostateénou ochranou
Joméru odbératelem nebo pFimym zasahem odbératele
doucim k poskozeni vodoméru, hradi fkodu a naklady
sjené s vyménou vodoméru odbératel.

Prava a povinnosti dodavatele

Dodavatel je opravnén prerusit nebo omezit dodavku
Iy a odvadéni odpadnich vod bez predchoziho
dzornéni jen v pripadech zivelné pohromy, pfi havarii
lovodu, kanalizace, vodovodni nebo kanalizaéni pripojky
%0 piii moZném ohrozen| zdravi lidf nebo majetku.

Dodavatel je opravnén pferusit nebo omezit dodavku
ly a odvadéni odpadnich vod do doby, nez pomine
'od pferuseni nebo omezeni,

pfi  provadéni planovanych oprav,
wiznich pracich,

nevyhovuje-li zafizeni pro rozvod vody technickym
‘adavkiim tak, Ze jakost vody ve vodovodu miize ohrozit
avi a bezpeénost osob a zptisobit $kodu na majetku,

neumozni-li odbératel dodavateli pFistup k vodoméru,
1ojce nebo zafizeni vnitiniho vodovodu nebo kanalizace
lle podminek uvedenych v této smlouvé,

v pfipadé prodleni odbératele s placenim podle

naného zpusobu uhrady

Pferuseni nebo omezeni dodavky vody a odvadéni
adnich vod dle odstavce 4.2 je dodavatel povinen
amit odbérateli v pfipadé prerugeni dodavky vody nebo
2zeni odvadéni odpadnich vod alespo 2 dny pfedem.

V pfipadé prerueni nebo omezeni dodavky vody
Ivadéni odpadnich vod dle odst. 4.2 dodavatel nenese
1ou odpovédnost za $kody vzniklé v této souvislosti,

udrzovacich

Dodévka vody a mé&feni mnozstvi dodané vody

Dodavatel neodpovida za Skody a uily zisk vzniklé
ostatkem tlaku vody pfi omezeném zdsobovani vodou
poruchu na vodovodu, pfi pferugeni dodavky elektrické

energie, pfi nedostatku vody nebo z divodu, pro ktery je
opravnén dodavku vody omezit nebo prerusit,

5.2 Mnoistvi dodané vody méfi dodavatel vodomérem,
ktery je stanovenym méfidlem podle zvlastnich pravnich
pfedpist. Jiny 2zplsob uréeni mnozstvi dodané vody,
zejména pro pripad vady vodoméru, muse stanovit
vodivodnénych pfipadech dodavatel a to se souhlasem
odbératele. Vodomérem registrované mnozstvi dodané
vody nebo jinym zpisobem uréené mnozstvi dodané vody
Jje podkladem pro vyuétovani dodavky (fakturaci) vody.

6. Odvadéni odpadnich vod a mé&feni vody odvedené

6.1 Obecné technické podminky mé&Feni mnozstvi
vypousténych odpadnich vod, zpisob vypoétu mnozstvi
vypousténych odpadnich vod a zpiisob vypoétu mnozstvi
srazkovych vod odvidénych do jednotné kanalizace, neni-
li méfeni zavedeno, smérna ¢&isla spotieby vody a zplsob
vyporadani rozdild stanovi provadéci pravni pfedpis
kzdkonu o vodovodech a kanalizacich. Mnozstvi
srazkovych vod vypousténych do kanalizace bez méfeni se
vypoéte na zdkladé dlouhodobého Ghrnu srazek v oblasti,
ze které jsou srazkové vody odvddény do kanalizace,
zjijténého  u pfislugné regiondlni poboéky Ceského
hydrometeorologického ustavu, druhu a velikosti ploch
nemovitosti a pfislusnych odtokovych souéinitel.

6.2 Dodavatel mize provést sam, je-li opravnén, nebo
prostiednictvim opravnéné organizace kontrolni odbér
vzorki  vypoudténych odpadnich vod. Prekrogeni
stanovenych limitd je poruseni smlouvy a dodavatel maze
vysledek rozbori pouiit jako podkiad pro podnét na
zahdjeni spravniho fizeni. Naklady na odbér a rozbor hrad(
v tomto pfipadé odbératel.

7. Smluyni pokuty, Grok z prodleni a nahrada Skody

7.1 Za neopravnéné vypousténi odpadnich vod do
kanalizace, je dodavatel opravnén pozadovat na odbérateli
smluvni pokutu do wvyse 10.000 K& za kazdy druh
neopravnéného vypouiténi a za kazdy zjistény pripad
2vlddt. V pfipadé uplatnéni ze strany dodavatele je povinen
odbératel tuto smluvni pokutu do vyie stanovené
dodavatelem dodavateli v terminu uvedeném ve vyzvé
o zaplaceni uhradit. Uhrada pokuty nezbavuje odbératele
odpovédnosti za dodavateli zptisobenou ujmu.

7.2 Za vypoudtdni latek, jejichz vniknuti do vefejné
kanalizace musi byt zabranéno (odpadnich vod s obsahem
2vladt nebezpeénych zavadnych lstek a nebezpeénych
latek - viz. kanalizaéni 7ad, ktery je zvefejnén na strankach
www.pvk.c2) a latek, které nejsou odpadnimi  vodami,
zaplati odbératel dodavateli smiuvni pokutu ve vydi 50.000
K& a to za kazdy druh takové latky zvladt a za kazdy
zjistény pfipad.

7.3 Pro pripad prodleni s Ghradou plateb podie této
smlouvy se sjednavd urok z prodleni ve vydi: 0,05 % z
dluzné éastky za kazdy zapocaty den prodleni.

7.4 Zaplacenim smluvnf pokuty podle této smlouvy neni
dotéeno pravo opravnéné smiluvni strany na nahradu
vzniklé Gjmy. Smluvni strany vyslovné souhlas/, ze je
vylou€ena moznost snizeni smluvni pokuty soudem dle §
2051 ob&anského zdkoniku.

8. Reklamace

8.1 Odbératel m3 pravo uplatnit voéi
odpovédnost za vady a reklamaci:

a) u dodavek vody - na dodavku vody v dohodnutém
rozsahu a stanovenym zpusobem, véetné fakturace
a vyucétovani,

b) U odvadéni odpadnich vod - na odvadén( odpadnich
vod v dohodnutém rozsahu a stanovenym zplsobem a na
mnozstvi odvddénych odpadnich vod, véetn& fakturace
a vyuétovani.

8.2 Reklamaci uplatfuje odbératel pisemné na adresu
uvedenou ve smlouvé o dodavce vody a odvadéni
odpadnich vod,

8.3 V pripadé reklamace je odbératel povinen poskytnout
dodavateli nezbytnou souéinnost pfi predetfovani a feseni
reklamace.

8.4 Zjevna vada jakosti vody (zdpach, zékal, barva apod.)
musf byt reklamovana odbératelem nejpozdéji do 24 hodin
od zjisténi, ostatni vady jakosti bez zbyteéného odkladu po
jejich zjisténi,

8.5 Na zakladé reklamace mnozstvi dodané vody, kdy ze
strany odbératele neni zpochybfiovdna funk&nost
vodoméru a spravnost méfenl, zajisti dodavatel ve Ihité do
2pracovnich dni od podani reklamace provedeni
kontrolntho odeétu stavu vodoméru. Odbératel nebo jim
povérend osoba ma povinnost byt piitomen u kontrolniho
odedtu stavu vodoméru. Pokud nebude zajidténa
pfitomnost odbératele nebo jim povéiené osoby ve
stanoveném nebo dohodnutém terminu, bude reklamace
povaZovéna za bezpfedmétnou. Vyhodnocenf reklamace

dodavateli

bude provedeno bez zbyte¢ného odkladu po provedeni
kontrolniho odeétu stavu vodoméru a porovnani zjisténych
Udajh s udaji o odbérném mist& vedenymi dodavatelem,

8.6 Vodomér podléha ufednimu ovéfeni podle zviditnich
pravnich pfedpisti. Ma-li odbératel pochybnosti o
spravnosti méfeni nebo zjisti-li zavadu na vodoméru, ma
pravo pozidat o jeho prezkouseni, Vysledek pfezkouseni
ozndml dodavatel neprodlené pisemné odbérateli. Zjisti-li
se pii pfezkouseni vodoméru vyzéddaném odbératelem, ze
udaje vodoméru nespliu;ji néktery 2z pozadavk(
stanovenych 2vladtnim pravnim pfedpisem (zékon &.
505/1990 Sb., o metrologii, v platném znéni) nebo pozbylo
platnosti ovéfeni vodoméru podle tohoto zvladtniho
predpisu, povaiuje se vodomér za nefunkéni a mnozstvi
skuteéné dodané vody se v takovém pfipadé stanovi
nahradnim zpisobem podle pfedchazejiciho odbéru za
dobu platnosti smlouvy.

8.7 Byla-li nefunkénost nebo podkozeni vodoméru
zplusobena nedostateénou ochranou vodoméru
odbératelem nebo pfimym zasahem odbératele vedoucim
k poskozeni vodoméru, hradi ujmu a naklady spojené s
vyménou vodoméru odbératel, Ujmou se rozumf veskere
majetkové hodnoty, které dodavatel vynalozil nebo které
by bylo nutné vynalozit, aby doslo k uvedeni véci v predesly
stav. Tim nejsou dotéeny dal3i nédroky dodavatele v souladu
s obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy.

8.8 V pFipadé reklamace odvadéni odpadnich vod
dohodnutym zplsobem a v dohodnutém mnozstvi Zzajisti
dodavatel bez zbyteéného odkladu prodetien( reklamace
na misté samém. Pokud nebude z3jisténa pfitomnost
odbératele nebo jim povéfené osoby ve stanoveném nebo
dohodnutém terminu, bude reklamace povazovana za
bezpfedmétnou.

8.9 Podani reklamace nezbavuje odbératele povinnosti
uhradit cenu fakturovanou dodavatelem ve lhaté
splatnosti.

9. Zavére&na ustanoveni

9.1, Dodavatel je opravnén jednostranné ménit OPDV
(novelizovat), popiipadé je nahradit novymi. Zmény
(novelizované) OPD  dodavatel zvefejni  zplsobem
umozeiujlcim dalkovy pristup (4. na své webové adrese) a
také pisemné ozniami odbérateli vzdy nejpozdéji 30 dni
pred zacatkem jejich G&innosti. Odbératel je povinen se
s novelizovanymi (novymi) OPDV seznamit.

9.2. Zméni-li dodavatel smluvni podminky, je odbératel
opravnén takovou zménu pisemné ve thité 10-ti dna od
vyrozuméni o zméné odmitnout bez uvedeni duvodu av
takovém pFipadé se pisemné vyrozuméni odbératele o
odmitnuti  zmény smluvnich podminek povazuje za
vypovéd smlouvy s mésiéni vypovédni lhiitou.

9.3. Neprojevi-li odbérate! vias pisemné vali smiouvu
vypovédét, stavaji se novelizované (nové) OPDV nebo
2vydeni ceny (novelizovany cenik) zdvazné pro dalsi
smiuvni vztah podle smlouvy.

9.4. Pravo na vypovézeni smlouvy podle tohoto E&lanku
odbérateli nevznika v pfipadé zvyseni regulované slozky
ceny, dani apoplatki, a dile v pFipadé zmény jinych
smluvnich podminek vnezbytném rozsahu z davodu
zajisténi souladu s obecné zavaznym pravnim predpisem.

10. Ochrana osobnich udaju

10.1. Dodavatel zpracovava osobni udaje odbératele (dale
také jako .subjekt udaji*) v souladu s Narizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. 4.
2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich udaji a o volném pohybu téchto
Udaju a o zrudeni smérnice 95/46/ES (obecné narizeni o
ochrané osobnich udaji), dale jen .GDPR",

10.2. Dodavatel vystupuje jako spravce osobnich tdaju a
odbératel jej muaze v souvislosti se zpracovavanymi
osobnimi udaji kontaktovat na adrese jeho sidla: Vystaviité
67, Bubeneg, 170 00 Praha 7.

10.3. Dodavatel zpracovava osobni udaje odbératele, které
mu odbératel v souvislosti s uzavienim smlouvy poskytl,
bez jeho souhlasu na zakladé ¢él. 6 odst. 1 pism. b}, c) a f)
GDPR, a to z divodu nezbytnosti pro spinéni smiouvy
uzaviené mezi dodavatelem a odbératelem, z davodu
nezbytnosti pro splnéni pravnich povinnosti dodavatele,
jakoz i z duvodu nezbytnosti pro ochranu opravnénych
z3jmu dodavatele. Dodavatel osobni lidaje zpracovava a
shromazduje za Géelem uzavieni smlouvy, poskytovani
pinénf podle smlouvy a k jejimu ukonéeni, dale za u&elem
piipadného vymahani narokis vyplyvajicich ze Smlouvy.
10.4, Dodavatel zpracovava nasledujici osobni udaje
odbératele nebo fyzickych osob, které za ného jednaji ve
smluvnich vztazich s dodavatelem: jméno, pFijmeni, titul,
datum narozeni a Umrti, rodné &islo, adresu trvalého
pobytu, doru¢ovaci adresu, adresu odbé&rného mista, &islo
utu, email, telefon, a vyse zaloh, plateb, vyuétovani a
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spotieb. Tyto osobni udaje jsou diovérné a nebudou
poskytnuty tfeti osobé a ani nebudou pfedany do zahraniéi.
10.5. Osobni udaje preddvané odbératele jsou
zpracovavany pisemné prostfednictvim smlouvy, pficemz
dale jsou zavedeny do potitatového systému dodavatele.
Dodavatel pfijal takovd opatfeni, aby nemohlo dojit k
neoprévnénému nebo nahodilému pfistupu k osobnim
udajam, k jejich jinému neopravnénému zpracovani, jakoz i
k jinému zneuZiti osobnich udaju. Pfistup k osobnim
udajam maji pouze odpovédné osoby.

10.6. Osobni tdaje jsou zpracovavany a uchovavany po
dobu trvani smlouvy a ndsledné po dobu nezbytn& nutnou
pro ochranu opravnénych zajmt dodavatele.

10.7. Kazdy subjekt udaju ma pravo poZadovat omezeni
zpracovani jeho osobnich udaji dodavatelem v pFipadé, ze
mad za to, ze jeho osobni udaje jsou zpracovdviny v
nepiesné podobé, protiprdvné, nebo jsou zpracovavany
nepotiebné osobni udaje. Kazdy subjekt udaji ma pravo i
pfed uplynutim doby dle &l. 10.3. OPD pozadovat vymaz
svych osobnich udajiu. O oprdvnénosti navrh( subjektu
udajlt rozhoduje dodavatel. Kazdy subjekt udajd, ktery zjisti
nebo se domniva, Ze dodavatel provadi zpracovani jeho
osobnich Gdaji, které je v rozporu s ochranou jeho
soukromého a osobniho zivota nebo v rozporu s pravnim
predpisem ¢&i témito OPD muZe pozadat dodavatele o
vysvétleni &i pozadovat na dodavateli odstranéni takového
stavu. Pokud dodavatel takové 2adosti nevyhovi, ma
subjekt udaji pravo obratit se na Ufad pro ochranu
osobnich udaju.

10.8. Odbératel ma pravo poZadovat opravu svych
osobnich Udaji, mé pravo k nim pfistupovat. V pfipadé, ze
se zpracovanim osobnich udaju nesouhlasi, ma pravo vigi
dodavateli poddvat namitky, podavat Zadosti na omezeni{
zpracovani, obracet se na Ufad na ochranu osobnich tidaji
¢i na soudy s narokem poskytnutl ochrany véetné
pozadavku na ndhradu $kody.

Tyto obchodni podminky jsou platné a uginné od 1. 1. 2019

Piiloha ¢. 1 Smlouvy o sdruZenych stuzbach dodavky vody a odvadéni od
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CENIK TEPLA, VODY A PLYNU PLATNY
OD1.1. 2019

TEPLO: 698,- K&/GJ

VODNE, STOCNE:  dle platného ceniku Prazské vodovody a kanalizace, a. s.,
+ pfirdzka 10% za provoz vodovodni sité, méfeni a odecty

SRAZKOVA VODA:  dle platného ceniku Prazské vodovody a kanalizace, a. s.

PLYN: dle platného ceniku Prazska plynarenska, a.s.

VYTAPENI LTO: cena LTO podle aktualni nakupni ceny

Véechny uvedené ceny jsou bez DPH.

Vystavisté Praha, a. s. www.vystavistepraha.eu 1€ 25649329
Vystavisté 67, 170 00 Praha 7 info@prahaexpo.cz DIC 25649329



